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ZONE DES TRAVAUX — REZ—-DE-JARDIN

ECHELLE 1:200

NOTE IMPORTANTE APPLICABLE A TOUS LES PLANS:

SAUF INDICATION CONTRAIRE, LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES (C.—A-D. EXCLUANT LES
FONDS DE PLANS) MONTRES EN TRAITS POINTILLES SONT EXISTANTS A CONSERVER, ET
CEUX MONTRES EN TRAITS PLEINS SONT A ENLEVER OU A RELOCALISER SUR LES VUES
DE DEMOLITION ET SONT NOUVEAUX OU RELOCALISES SUR LES VUES DE CONSTRUCTION.
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PRISES ET SERVICES—DEMOLITION

ECHELLE 1:50

NOTES SPECIFIQUES :

1— VALIDER S| LE CABLAGE DES CIRCUITS 16, 17, 18 ET 23 (1B) PASSE DANS CETTE BOITE. SI OUI, PREVOIR
D'INTERCEPTER CES CIRCUITS. SI NON, PREVOIR QU'IL FAUDRA AMENER LES CIRCUITS DANS CETTE BOITE.
PREVOIR, POUR FINS DE SOUMISSION, LE PIRE CAS, SOIT DE CABLER A NEUF A PARTIR DU PANNEAU C/A
NOUVEAU CONDUIT. AVISER L’INGENIEUR EN CHANTIER DES TRAVAUX QUI DEVRONT ETRE FAITS ET ATTENDRE

SES INSTRUCTIONS.

2— LES CIRCUITS ELECTRIQUES DES EQUIPEMENTS DE CE LOCAL SORTENT DE CETTE BOITE EN CABLE ACQ9O0.
PREVOIR DE RETIRER LE CABLAGE DES CIRCUITS 29, 30, 31 ET 32 (1A) AFIN DE LE REMPLACER PAR
4#10. DE PLUS, REMPLACEMENT DE TOUS LES CABLES ARMES TOUCHANT LES CIRCUITS 21 A 32 (1A),

TOUT SERA RELOCALISE ET REFAIT A NEUF.

3— PREVOIR, AU PIRE CAS, QU'IL FAUT REALIMENTER ENTIEREMENT A PARTIR DU PANNEAU 1B. AVISER
L'INGENIEUR DES TRAVAUX REELS REQUIS ET ATTENDRE SES INSTRUCTIONS.

4— AMENER LE NOUVEAU CABLAGE PAR LE RESEAU DE CONDUITS EXISTANTS OU, AU PIRE CAS, VIA UN
NOUVEAU CONDUIT. PREVOIR LE PIRE CAS DANS LA SOUMISSION (2#12 + 1#12vV-21@), AVISER L'INGENIEUR
EN CHANTIER DES TRAVAUX QUI DEVRONT REELLEMENT ETRE EFFECTUES ET ATTENDRE SES INSTRUCTIONS.

5— A PARTIR DU CABLAGE DANS L'ANCIENNE PRISE TELEPHONIQUE, MONTER JUSQU'A L'ENTREPLAFOND UN
NOUVEAU CABLE CATEGORIE 3 OU CATEGORIE 5e ET DESCENDRE CE CABLE DANS LA NOUVELLE PRISE
TELEPHONIQUE. EFFECTUER UNE JONCTION DES CABLES TELEPHONIQUES DANS L'ANCIENNE BOITE DE SORTIE
ET LA FERMER A L’AIDE D'UNE NOUVELLE PLAQUE D’ABANDON DE COULEUR BLANCHE.

6— ASSURER LA CONTINUITE DU CIRCUIT ELECTRIQUE POUR LA DUREE DES TRAVAUX, DE PLUS, PROTEGER LE
CABLAGE DANS L'ENTREPLAFOND POUR LA DUREE DES TRAVAUX.

7— CHARGES MECANIQUES FOURNIES ET INSTALLEES PAR LA DIVISION MECANIQUE, RACCORDEES ELECTRIQUEMENT
EN ELECTRICITE. DANS LE CAS DE LA POMPE, L'ALIMENTATION DE CELLE—CI DEVRA PASSER PAR LE
DEMARREUR MANUEL. INSTALLER LE DEMARREUR MANUEL A 1750mm CENTRE DU SOL.

8— COORDONNER AVEC LA DIVISION MECANIQUE LES BESOINS POUR LE PLOMB DE SURCHARGE EN FONCTION
DU PRODUIT QUI SERA FOURNI ET INSTALLE PAR CEUX-CI.

NOTES GENERALES :

— L’EMPLACEMENT EXACT DE TOUTES LES PRISES DE COMPTOIR OU DANS LE MOBILIER SERA COORDONNE AU
CHANTIER AVEC L’ENTREPRENEUR GENERAL ET LE MOBILIER.

— SYSTEMES COUPE—FEU MIN. 1H-DRF REQUIS POUR TOUT CE QUI TRAVERSE LES MURS ET DALLES DE
PLANCHER/PLAFOND DE LA BUANDERIE.
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NOTES GENERALES—TRAVAUX AU REZ-DE—CHAUSSEE NOTES SPECIFIQUES :

— RETIRER LES PLAQUES, DISPOSITIFS DE FILERIE ET BOITES AVANT LES TRAVAUX DE

DEMOLITION DE LA CLOISON, PUIS LES REINSTALLER AVANT LA FERMETURE DES
CLOISONS.

1— L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DEVRA TROUVER LE CIRCUIT ET ANNOTER LES
PLANS TQC ET LA CARTE DE PANNEAU AVEC L'INFORMATION.

2— RETIRER LA COMPOSANTE POUR LA DUREE DES TRAVAUX (LAISSER LA BOITE

— LE CABLAGE (CABLES AC90 POUR LES PRISES ET CABLAGE STRUCTURE SOUS ET LE CABLAGE EN PLACE) ET REINSTALLER LE TOUT A LA FIN DES TRAVAUX.

CONDUIT FLEXIBLE) DEVRA ETRE RETIRE AU DEBUT DES TRAVAUX, PUIS
REINSTALLE AVANT LA FERMETURE DES MURS. TOUT EST ACCESSIBLE VIA
L'ENTREPLAFOND DU LOCAL. BIEN IDENTIFIER LES CIRCUITS, ENROULER ET
PROTEGER LE TOUT DES DOMMAGES DANS L'ENTREPLAFOND POUR LA DUREE DES
TRAVAUX DANS LE PUITS MECANIQUE.

— LES CONDUITS A L’EXTERIEUR DOIVENT ETRE ETANCHES C/A CONNECTEURS
ETANCHES. EFFECTUER UNE TRANSITION ETANCHE A TEM DANS L'ENTREPLAFOND DE
LA BUANDERIE C/A BOITE DE TIRAGE.

— PRESENCE D’UNE GOULOTTE PASSE—FILS ENTRE LA PLINTHE DE CHAUFFAGE
ELECTRIQUE ET LES PRISES. RETIRER LA GOULOTTE AU DEBUT DES TRAVAUX PUIS LA
REINSTALLER A LA FIN DES TRAVAUX. CETTE GOULOTTE SERT POUR LE CABLAGE
D'ALIMENTATION + RESEAU DE L'IMPRIMANTE DE L'USAGER.
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ALARME INCENDIE—CONSTRUCTION
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1:25

NOTES SPECIFIQUES :

1-

LES OUVERTURES DANS LE GYPSE SONT EXISTANTES. TOUTEFOIS, L'ENTREPRENEUR GENERAL
VA PREVOIR LE RAGREAGE AU CAS OU CELLES—CI SONT DE DIMENSIONS SUPERIEURES A
6pod (L'UNE D'ENTRE ELLES SEMBLAIT DIFORME SELON NOS OBSERVATIONS).

TROUVER LE POINT DE SOURCE DU CIRCUIT D’ECLAIRAGE DANS CE LOCAL ET Y PARTIR UNE
NOUVELLE DERIVATION POUR LE CIRCUIT "b"

LE RELAIS AUXILIAIRE VA DANS L’ENTREPLAFOND, AU MUR, TANDIS QUE LE RELAIS

ADRESSABLE SERA DANS UNE BOITE 100x100mm DE FAGON A CE QUE LA PLAQUE DE
FINITION SOIT VISIBLE DANS LA TUILE DE PLAFOND.

L'’ALIMENTATION DE LA RETENUE MAGNETIQUE ET DES ACTUATEURS DE VOLETS MOTORISES
PASSERA PAR LES RELAIS INTERMEDIAIRES. CES RELAIS SERVENT A S’ASSURER QUE LA
CAPACITE ELECTRIQUE DES CONTACTS DES RELAIS ARESSABLES N'EST PAS DEPASSEE ET NE
REPRESENTE PAS UN RISQUE D’ENDOMMAGEMENT OU D’INCENDIE.

INSTALLER LE DETECTEUR DE FUMEE A MINIMUM 300mm DU MUR. CE DETECTEUR SERA
PROGRAMME POUR OCCASIONNER LA RELACHE DE LA RETENUE MAGNETIQUE DE PORTE EN
CAS DE DETECTION.

TEMOIN LUMINEUX A DISTANCE POUR DETECTEUR DE FUMEE DE GAINE DE VENTILATION A
INSTALLER DANS LA TUILE DE PLAFOND ACOUSTIQUE SUSPENDU.

VOLET COUPE-FEU/COUPE—FUMEE FOURNI ET INSTALLE PAR LA DIVISION MECANIQUE,
ACTUATEUR ALIMENTE PAR L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN VIA LE RELAIS INTERMEDIAIRE
ADJACENT. PROGRAMMER LE RELAIS D'ALARME INCENDIE DE FAGON A CE QUE CELUI-CI
COUPE L'ALIMENTATION DU RELAIS INTERMEDIAIRE LORS D'UNE DETECTION DE FUMEE PAR LE
DETECTEUR DE GAINE IMMEDIATEMENT EN AVAL DU VCFF.

NOTES GENERALES :

L'ENTREPRENEUR GENERAL VA PREVOIR DES OUVERTURES POUR LES TRAVAUX REQUIS DANS
L'ENTREPLAFOND POUR L'AJOUT DU CABLAGE 0—10V ET DES COMPOSANTES SUPPLEMENTAIRES
A CELLES DEJA RACCORDEES (GRADATEUR ET LUMINAIRE "b") DANS LE LOCAL RJ58.

PREVOIR LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DE CABLAGE 0—10V POUR LES TRAVAUX DANS LE

LOCAL RJ58. CABLES UNE (1) PAIRE #14 AWG, CODE DE COULEUR SELON LES STANDARDS DE

L'INDUSTRIE, GAINE EN PVC OU NYLON HOMOLOGUEE POUR UNE PROPAGATION DU FEU ET DE
LA FUMEE FT—4.

LES INTERRUPTEURS D’ECLAIRAGE SONT A REMPLACER.

PRODUIT RECOMMANDE POUR LES GRADATEURS 0-10V : SERIE DIVA DE LUTRON OU
EQUIVALENT APPROUVE, POUR CHARGE AU DEL.

TOUS LES LUMINAIRES ENCASTRES 6po@ SONT REMPLACES AU MEME ENDROIT PAR DES
LUMINAIRES ENCASTRES 6po@.

LE CABLAGE DE DETECTION INCENDIE SERA EN 16/4 FAS105+1#12V—21@. PREVOIR UN
RESEAU MAITRE SOUS CONDUIT ET UN RACORDEMENT FINAL DES COMPOSANTES DANS LES
TUILES ACOUSTIQUES A L'AIDE D'UN 16/4 FAS105, AC90 ROUGE.

LE CABLAGE ENTRE LES RELAIS ADRESSABLES ET LES RELAIS AUXILIAIRES SERA EN 12/2,
AC90.

LE CABLAGE ENTRE LES TEMOINS LUMINEUX ET LES DETECTEURS DE FUMEE POUR GAINE DE
VENTILATION SERA EN 18/2 FAS105, AC90 ROUGE.

LE CABLAGE D’ECLAIRAGE SERA EN 12/2 AC90 A PARTIR DES BOITES MAITRES DU RESEAU DE
CONDUITS.

SYSTEMES COUPE—FEU MIN. 1H-DRF REQUIS POUR TOUT CE QUI TRAVERSE LES MURS ET
DALLES DE PLANCHER/PLAFOND DE LA BUANDERIE ET DU LOCAL RJ-102.

LES DETECTEURS DE PRODUITS DE COMBUSTION POUR GAINES DE VENTILATION DOIVENT ETRE
INSTALLES A UNE DISTANCE MAXIMALE DE 1,5M DU VOLET COUPE-FEU/COUPE—FUMEE.
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DEVIS ELECTRICITE (DIVISION 16)

1.0

2.0

GENERALITES

1.1 LES CONDITIONS GENERALES DU CLIENT, DU DEVIS D'ARCHITECTURE ET DU DEVIS DE MECANIQUE
FONT PARTIE INTEGRANTE DE CE CONTRAT, ET L'ENTREPRENEUR DOIT CERTIFIER DANS SA
SOUMISSION QU’IL EN A PRIS CONNAISSANCE.

1.2 TOUS LES TRAVAUX D’ELECTRICITE DEVRONT ETRE CONFORMES A TOUTES LES LOIS ET TOUS LES
CODES EN VIGUEUR AINSI QU’AUX EXIGENCES APPLICABLES DES NORMES CSA ET SELON LES
REGLES DE L’ART.

1.3 AUCUNE DIMENSION NE DEVRA ETRE PRISE A L'ECHELLE SUR LES PLANS.

1.4 TOUS LES ARRETS DE SERVICE DOIVENT ETRE REALISES EN DEHORS DES HEURES NORMALES
D'’OCCUPATION ET DOIVENT ETRE COORDONNES AU MOINS 48 HEURES A L’AVANCE.

ETENDUE DES TRAVAUX

L’ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE DOIT FOURNIR TOUS LES MATERIAUX, LA SURVEILLANCE, LA
MAIN-D'OEUVRE, L'OUTILLAGE, LE TRANSPORT, ET DOIT CONSTRUIRE, EXECUTER ET COMPLETER D’UNE
MANIERE SUFFISANTE LES TRAVAUX NECESSAIRES A L'INSTALLATION DE TOUS LES SYSTEMES
ELECTRIQUES DE CE PROJET CONFORMEMENT AUX PLANS ET DEVIS DE L'INGENIEUR ET COMPRENANT,
SANS S’Y LIMITER:

2.1 ECLAIRAGE ET CONTROLES D'ECLAIRAGE

2141 L'ENLEVEMENT DE TOUS LES LUMINAIRES, LAMPES ET INTERRUPTEURS D’ECLAIRAGE SELON
LES INDICATIONS;

2.1.2  LES MODIFICATIONS AU CABLAGE DES CIRCUITS D’ECLAIRAGE SELON LES INDICATIONS;

2.1.3 LA FOURNITURE ET L'INSTALLATION DES NOUVEAUX LUMINAIRES INCLUANT, MAIS SANS S'Y
LIMITER, LES LAMPES, LENTILLES, BALLASTS, BLOCS D’ALIMENTATION, ACCESSOIRES DE
MONTAGE, ETC;

2.1.4  FOURNITURE ET INSTALLATION DES NOUVEAUX INTERRUPTEURS, GRADATEURS ET DETECTEUR
DE PRESENCE D’ECLAIRAGE;

2.1.5 FOURNITURE ET INSTALLATION DU NOUVEAU CABLAGE DE COMMANDE D’ECLAIRAGE 0-10V
SELON LES INDICATIONS;

2.1.6  L'IDENTIFICATION DES INTERRUPTEURS ET DES GRADATEURS D’ECLAIRAGE (CIRCUIT ET
PANNEAU) A L'AIDE D'UN RUBAN AUTOCOLLANT DE TYPE "P—TOUCH”;

2.1.7  LE NETTOYAGE DES LUMINAIRES EXISTANTS, MODIFIES ET NOUVEAUX APRES LES TRAVAUX;

2.1.8  L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DEVRA ENGAGER UNE FIRME SPECIALISEE TEL QUE AEVITASM
REFERENCE: MONSIEUR REJEAN DESJARDINS, TEL. 514-637-3111, POUR REALISER LES
TRAVAUX SUIVANTS :

— DISPOSER DES BALLASTS CONTENANT DU BPC, UTILISER DES BARILS DE 45 GALLONS
CERTIFIES "UN". RESPECTER LA PROCEDURE DE LA FIRME SPECIALISEE.

— DISPOSER DES ANCIENNES LAMPES ET TUBES FLUORESCENTS ENLEVES.

— UNE PREUVE DE DISPOSITION ECOLOGIQUE DEVRA ETRE REMISE A LA FIN DES TRAVAUX.
LES DOCUMENTS DEVRONT ETRE REMPLIS PAR UN RECYCLEURS ACCREDITE PAR LE
MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT.

2.2 PRISES DE COURANT
2.21  L’ENLEVEMENT DES PRISES DE COURANT SELON LES INDICATIONS;

2.2.2 LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT DES NOUVELLES PRISES DE
COURANT;

2.2.3  L'IDENTIFICATION DES PRISES (CIRCUIT ET PANNEAU) A L'AIDE D'UN RUBAN DE TYPE
"P—TOUCH";

2.2.4 LA FOURNITURE DES CONDUITS ET DE LA FILERIE DE CALIBRES SUFFISANTS A PARTIR DES
BOITES DE JONCTION EXISTANTES OU NOUVELLES ET CE JUSQU'AUX NOUVELLES SORTIES;

2.2.5 LES MODIFICATIONS AUX RESEAUX DE CABLAGES EXISTANTS.
2.3 DISTRIBUTION

2.3.1 LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT DES CONDUITS AINSI QUE DU
FILAGE REQUIS AUX NOUVEAUX AMENAGEMENTS;

2.3.2 LES MODIFICATIONS AUX DISUONCTEURS ET AUX CONDUCTEURS POUR RESPECTER LA
NOUVELLE DISTRIBUTION;

2.3.3 LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT DES NOUVEAUX DISJIONCTEURS ET
INTERRUPTEUR DE SORETE;

2.3.4 LE REAMENAGEMENT DES PANNEAUX ET DES DISJONCTEURS EXISTANTS A REMPLACER
SELON LES INDICATIONS INCLUANT LA CORRECTION DES CARTES DACTYLOGRAPHIEES DES
PANNEAUX.

2.4 CABLAGE STRUCTURE

2.41 L'ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT FAIRE APPEL A UN ENTREPRENEUR SPECIALISE EN
CABLAGE STRUCTURE POUR EFFECTUER LES TRAVAUX SUIVANTS:

2,411 L'ENLEVEMENT DES SORTIES INFORMATIQUES/TELEPHONE ET DU CABLAGE S'Y

RATTACHANT SELON LES INDICATIONS.

EFFECTUER LES TRAVAUX DE CABLAGE STRUCTURE SELON LES INDICATIONS ET
CONFORMEMENT AUX NORMES TIA/EIA 568, 569 ET 606.

2.41.2

LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT DES NOUVEAUX CABLES
TELEPHONIQUES SELON LES INDICATIONS AUX PLANS.

2.41.3

LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT DES NOUVEAUX
CONNECTEURS ET PLAQUES APPROUVES ET COMPATIBLES AVEC LES CABLES
UTILISES.

2.41.4

2.41.5 LA REINSTALLATION DES CABLES ET SORTIES SELON LES INDICATIONS AUX PLANS.

TOUS LES CABLAGES DEVRONT ETRE SUPPORTES ADEQUATEMENT. AUCUN CABLE
NE DOIT REPOSER SUR LES TUILES DE PLAFONDS. UTILISER DES SUPPORTS
APPROPRIES DE TYPE EN J OU EQUIVALENTS APPROUVES FIXES A LA STRUCTURE

AFIN DE SUPPORTER LES CABLES FIBRES. PREVOIR UN ESPACEMENT MAXIMUM DE
1.2m ENTRE CHAQUE SUPPORT.

2.41.6

PREVOIR DES IDENTIFICATIONS IMPRIMEES SUR BANDE AUTOCOLLANTE A L’AIDE
D'UNE IMPRIMANTE A ETIQUETTES POUR L'IDENTIFICATION A CHAQUE EXTREMITE
DES CABLES, SUR LES SORTIES INFORMATIQUES/TEL., LES REGLETTES, LES
PANNEAUX DE RACCORDEMENT. UTILISER L'IDENTIFICATION STANDARD DU BATIMENT
ET COORDONNER CETTE NUMERATION AVEC LE CLIENT.

2.41.7

PREVOIR LES ESSAIS ET CERTIFICATION DE TOUS LES CABLES ET TOUTES LES
SORTIES A L'AIDE D'UN INSTRUMENT DE MESURE APPROPRIE.

2.41.8

A LA FIN DES TRAVAUX, FOURNIR L'INVENTAIRE DES CABLES ET DES SORTIES ET
FOURNIR UN RAPPORT D’ESSAIS INCLUANT:

2.41.9

— L'IDENTIFICATION DU CABLE TESTE

— LES RESULTATS DE PERFORMANCE DE CHAQUE CABLE
— LA LONGUEUR DU CABLE

— L’EQUIPEMENT DE TEST UTILISE

— LE NOM DE L'ENTREPRENEUR

— LE NOM ET LA SIGNATURE DU TECHNICIEN

— LA DATE DU TEST

2.4.2  L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN DOIT PREVOIR D’EFFECTUER LES TRAVAUX SUIVANTS:

L'ENLEVEMENT DES BOITES ET CONDUITS ELECTRIQUES DES SORTIES
INFORMATIQUES /TEL. SELON LES INDICATIONS.

2.4.21

2.4.2.2 POUR CHAQUE NOUVELLE SORTIE INFORMATIQUE ET TELEPHONIQUE, PREVOIR UNE
BOITE ELECTRIQUE ET UN CONDUIT 21mm¢@ ALLANT JUSQU'A L’ENTREPLAFOND
ACCESSIBLE.

2.4.2.3 PREVOIR LES SECTIONS DE CONDUITS PARTIELS SELON LES INDICATIONS ET PREVOIR
UNE CORDE DE TIRAGE DANS TOUS LES CONDUITS.

2.4.3 LE PROPRIETAIRE PREVOIRA LES ELEMENTS SUIVANTS QUI NE SONT DONC PAS A PREVOIR
PAR LE SOUS—TRAITANT SPECIALISE EN CABLAGE DE L'ELECTRICIEN:

2.4.31 LES CABLES DE TERMINAISON AUX EXTREMITES ("PATCH CORD").
2.4.3.2 LES PANNEAUX DE RACCORDEMENT INFORMATIQUES.
2.4.3.3 LES EQUIPEMENTS ACTIFS.

2.4.3.4 LE CABINET INFORMATIQUE.

2.5 ALARME INCENDIE

2.51 LA FOURNITURE ET L’INSTALLATION DE COMPOSANTES D'ALARMES INCENDIE SELON LES
INDICATIONS;

2.5.2 LA FOURNITURE ET L’INSTALLATION DU CABLAGE SELON LES INDICATIONS;

2.5.3 LA PROGRAMMATION ET LA MISE EN SERVICE DES MODIFICATIONS AU PAI SELON LES
EXIGENCES DES NORMES CAN/ULC—S537—-14 ET CAN/ULC—S536—04. LE SOUS—TRAITANT
DOIT PRODUIRE UN RAPPORT ET LE SOUMETTRE, A L'INGENIEUR, POUR APPROBATION.

2.5.4  ALARME INCENDIE — ALARMES NON—FONDEES

2.5.4.1 POUR TOUTE LA DUREE DES TRAVAUX, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE EN
TOUT TEMPS DU BON FONCTIONNEMENT ET DE LA CONTINUITE DU RESEAU
AVERTISSEUR D’ALARME INCENDIE.

2.5.4.2 AVANT LE DEBUT DES TRAVAUX, L’ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER QUE LE
RESEAU ALARME INCENDIE NE COMPORTE AUCUNE DEFAILLANCE (TROUBLE) ET
AVISER L’INGENIEUR DE TOUTES DEFAILLANCES ADVENANT LE CAS.

2.5.4.3 TOUS LES FRAIS (FRAIS DU SERVICE INCENDIE, DU DEPLACEMENT DU
PERSONNEL DU PROPRIETAIRE OU DU MANUFACTURIER, ETC.) DU AU
DECLENCHEMENT DE CHAQUE ALARME INCENDIE NON FONDEE (FAUSSE ALARME)
DOIVENT ETRE DEFRAYES PAR L'ENTREPRENEUR.

2.6 CONDUITS, BOITES, CONDUCTEURS ET CABLES

2.6.1 GENERALITES

2.6.1.1 PREVOIR UN FIL VERT DE CONTINUITE DES MASSES DE CALIBRE #12
MINIMUM EN CUIVRE SOLIDE DANS TOUS LES CONDUITS.

2.6.1.2  IDENTIFIER LA FILERIE A CHAQUE EXTREMITE ET AUX BOITES DE JONCTION.

2.6.1.3 POUR CHAQUE CIRCUIT DE DERIVATION, PREVOIR UN CONDUCTEUR DE

NEUTRE (BLANC) POUR CHAQUE CONDUCTEUR DE LIGNE 120V.
2.6.2 CONDUITS ET CONDUCTEURS

2.6.2.1 FILERIE DE BATIMENT DE TYPE RW90 XLPE EN CUIVRE DE CALIBRE #12
AWG MINIMUM INSTALLEE DANS UN RESEAU DE CONDUITS EMT DE 210

MINIMUM.

2.6.2.2 TOUS LES CONDUCTEURS DE CALIBRE #10 AWG ET MOINS SERONT EN
CUIVRE SOLIDE, SAUF EN ALARME INCENDIE ET DANS LES
TELECOMMUNICATIONS. TOUS LES CONDUCTEURS DE CALIBRE #8 AWG ET

PLUS SERONT EN CUIVRE TORSADE.

LES CONDUITS EXPOSES AUX INTEMPERIES OU DANS LES VIDES SANITAIRES
DEVRONT ETRE EN ALUMINIUM RIGIDE FILETE. SAUF INDICATIONS
CONTRAIRES AUX PLANS.

2.6.2.3

2.6.3 CABLES ARMES

CABLES ARMES DE TYPE AC90 ACCEPTES DANS LES ENDROITS DISSIMULES
(MURS) AINSI QUE POUR LE DERNIER 1,5m (5pi) DE RACCORDEMENT A
PARTIR DU RESEAU DE CONDUITS ET BOITES PRINCIPAL (ECLAIRAGE,
SERVICES, ALARME INCENDIE).

2.6.3.1

AUCUN CONNECTEUR DE TYPE "TWIN" POUR CABLES AC—90 NE SERA
ACCEPTE.

2.6.3.2

2.6.3.3 LES CABLES TECK90 OU ACWU90 (ALUMINIUM) SONT INTERDITS DANS LE

CADRE DU PRESENT PROJET.
2.6.4 ALARME INCENDIE

2.6.4.1 CABLES POUR ALARME INCENDIE 300V, GAINE EN PVC HOMOLOGUE FT—4 ET DE TYPE
FAS105, CONDUCTEURS EN CUIVRE TORSADE, NOMBRE DE PAIRES SELON LES
INDICATIONS. ECRAN ET PAIRES DE CONDUCTEURS EN TORSADE SELON LES
INDICATIONS AU PLANS (PAR DEFAUT : NON—REQUIS).

2.6.4.2 CALIBRES MINIMUM

— DETECTION : #18 AWG MINIMUM.
— SIGNALISATION : #4 AWG MINIMUM.
— LES CALIBRES INDIQUES AUX PLANS ONT PRESEANCE SUR CES VALEURS.

2.6.4.3 TOUT LE CABLAGE D'ALARME INCENDIE SERA INSTALLE SOUS UN RESEAU DE
CONDUITS ET BOITES. CABLES ARMES AC90 PERMIS SELON LES INDICATIONS CI-HAUT
POUR LES CABLES ARMES.

2.6.4.4 AUCUNE EPISSURE N'EST PERMISE SUR LES CABLES; EFFECTUER LES JONCTIONS DANS
LES BOITES DE JONCTION ET AUX EQUIPEMENTS.

2.6.4.5 RACCORDS EN "TE" STRICTEMENT INTERDITS; PREVOIR UNE PAIRE DE CONDUCTEURS
POUR L’ALLER ET UNE AUTRE PAIRE POUR LE RETOUR DU SIGNAL.

2.7 CHARGES FOURNIES ET INSTALLEES PAR D'AUTRES

2.7.1 LA FOURNITURE, L'INSTALLATION ET LE RACCORDEMENT DES DEMARREURS MANUELS.
2.7.2 LE RACCORDEMENT DE TOUS LES EQUIPEMENTS LORSQUE FOURNIS PAR D'AUTRES.

2.7.3 LA FOURNITURE ET L’INSTALLATION DE TOUS LES RESEAUX DE CONDUITS, BOITES ET
CONDUCTEURS REQUIS POUR LE RACCORDEMENT DES EQUIPEMENTS FOURNIS PAR
D’AUTRES.

2.7.4  LES NOUVEAUX DEMARREURS MANUELS AURONT LES CARACTERISTIQUES SUIVANTES:

.1 INTERRUPTEUR A BASCULE ROBUSTE.

.2 DISPOSITIF PERMETTANT LE CADENASSAGE EN POSITION "MARCHE” ET EN POSITION
"ARRET".

.3 PROTECTION THERMIQUE SELON LE COURANT NOMINAL ET LE MARQUAGE DU
VENTILATEUR.

.4 AVEC LAMPE TEMOIN ROBUSTE DE MARCHE DE TYPE DEL DE COULEUR VERTE.

REFERENCE: MODELE MSTO1FN1P DE EATON C/A OPTIONS OU EQUIVALENT APPROUVE.

2.8 DEMOLITION

2.9

TOUS LES EQUIPEMENTS ENLEVES SERONT REMIS AU PROPRIETAIRE ET DEPOSES A L’ENDROIT
DESIGNE OU DISPOSES HORS SITE PAR L'ENTREPRENEUR CONCERNE SELON LA VOLONTE DU
PROPRIETAIRE.

GENERALITES

2.9.1

2.9.2

2.9.3

2.9.4

2.9.5

2.9.6

2.9.7

2.9.8

2.9.9

2.9.10

2.9.1

L'ENLEVEMENT DE TOUS LES FILS ET ACCESSOIRES LAISSES INUTILISES PAR LES NOUVEAUX
AMENAGEMENTS.

L'INSTALLATION D’UN SYSTEME EFFICACE DE MISE A LA TERRE ET DE MISE A LA MASSE DE
L'EQUIPEMENT DE MEME QUE DU SYSTEME ELECTRIQUE.

LE RACCORDEMENT DE TOUT L’EQUIPEMENT FOURNI PAR LES AUTRES DIVISIONS AINSI QUE
DES EQUIPEMENTS FOURNIS PAR LE PROPRIETAIRE OU LE LOCATAIRE.

APRES LA DEMOLITION OU L'ENLEVEMENT DES APPAREILS RELEVANT DE L’ELECTRICITE,
L'ENTREPRENEUR DOIT S’ASSURER QUE LES APPAREILS D’ECLAIRAGE ET LES PRISES DE
COURANT DANS LES LOCAUX EXISTANTS A CONSERVER SONT ALIMENTES A PARTIR DES
PANNEAUX ELECTRIQUES ET PAR DES CIRCUITS DIFFERENTS DE CEUX DES NOUVEAUX
AMENAGEMENTS.

L'OBTURATION DE TOUS LES TROUS LAISSES OUVERTS PAR L’ENLEVEMENT DES
EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET/OU LES PERCEMENTS REQUIS A L'INSTALLATION DES
NOUVEAUX EQUIPEMENTS ELECTRIQUES A L'AIDE DE SCELLANT AYANT LA MEME RESISTANCE
AU FEU QUE LES SURFACES. LES RAGREAGES SONT A COORDONNER AVEC L’ENTREPRENEUR
GENERAL CAR CES TRAVAUX SONT A INCLURE DANS LA SOUMISSION.

ASSURER LA CONTINUITE DES SERVICES EN TOUT TEMPS.
COORDONNER LES TRAVAUX AVEC LES EXIGENCES DU PROPRIETAIRE.

PREVOIR LES TRAVAUX ET EQUIPEMENTS NECESSAIRES A L’ELECTRICITE TEMPORAIRE
LORS DE LA REALISATION DES TRAVAUX. L'ENTREPRENEUR DEVRA S'ASSURER QUE
LA CHARGE ADDITIONNELLE DE COURANT AJOUTEE DANS CHAQUE PANNEAU
EXISTANT NE DOIT PAS ENGENDRER UNE AUGMENTATION SIGNIFICATIVE DE LA
CONSOMMATION ET DEPASSER LA CAPACITE DU PANNEAU QUI PEUT ENTRAINER
DES PROBLEMES IMPORTANTS SUR LES INSTALLATIONS EXISTANTES ET METTRE

EN PERIL LES SERVICES. TOUT LES COUTS DE TEMPORAIRE SONT A PREVOIR PAR
L'ENTREPRENEUR GENERAL, COORDONNER LES BESOINS AVEC CE DERNIER.

PREVOIR TOUS LES SUPPORTS REQUIS POUR LE SOUTIEN DES NOUVEAUX RESEAUX DE
CONDUITS AFIN DE RESPECTER LE CODE DE L'ELECTRICITE. LES CONDUITS ET LEURS
SUPPORTS DEVRONT ETRE INSTALLES LE PLUS HAUT POSSIBLE DANS L'ENTREPLAFOND AFIN
DE MAXIMISER LA HAUTEUR D’ENTREPLAFOND DISPONIBLE. LE SUPPORT LE PLUS PRES DE
CHAQUE BOITE DE JONCTION DEVRA ETRE A AU PLUS 305mm DE CHAQUE COTE DE CETTE
DERNIERE. TOUTES LES BOITES DE JONCTION DEVRONT ETRE FIXEES INDEPENDAMMENT DES
CONDUITS.

AUCUN SUPPORT EN BOIS NE SERA ACCEPTE.

PREVOIR DE NOUVEAUX SUPPORTS FIXES AUX SUSPENSIONS DE PLAFOND (DE TYPE
«CADDY») POUR TOUTES LES NOUVELLES BOITES DE JONCTION D’EQUIPEMENTS INSTALLES
AU PLAFOND SUSPENDU (LUMINAIRES, DETECTEURS D'ALARME INCENDIE, CAMERAS, BOITIERS
DE HAUT-PARLEURS, TETES D’URGENCES).

CETTE LISTE N'EST PAS LIMITATIVE ET NE DEGAGE DONC PAS L’ENTREPRENEUR ELECTRICIEN
D’EFFECTUER D’AUTRES TRAVAUX.

3.0 PROTECTION PARASISMIQUE

3.1 ETENDUE DES TRAVAUX

3.2

3.3

3.4

3.5

3141

CHAQUE ENTREPRENEUR REALISANT UNE PARTIE DES INSTALLATIONS
ELECTROMECANIQUES DOIT ASSUMER LA RESPONSABILITE DE LA PROTECTION
PARASISMIQUE DE SES INSTALLATIONS. POUR CE FAIRE, CHAQUE ENTREPRENEUR DOIT
ENGAGER, A SES FRAIS, UN INGENIEUR MEMBRE DE L'0IQ AYANT UNE EXPERTISE
RECONNUE EN MATIERE DE PROTECTION PARASISMIQUE.

TOUS LES FRAIS INHERENTS A LA PROTECTION PARASISMIQUE DOIVENT ETRE INCLUS A
LA SOUMISSION DE CHAQUE ENTREPRENEUR AUTANT DU POINT DE VUE ANALYSE,
CONCEPTION, MATERIEL REQUIS, INSTALLATION, LE RAPPORT DE CONCEPTION, LA
FORMATION DES OUVRIERS QUI FERONT L'INSTALLATION, L'INSPECTION DE L'INSTALLATION
PAR L'INGENIEUR SPECIALISE EN PROTECTION PARASISMIQUE AINSI QUE LE RAPPORT DE
CONFORMITE.

AVANT LA REALISATION DES TRAVAUX DE PROTECTION PARASISMIQUE, CHAQUE
ENTREPRENEUR DOIT FAIRE PARVENIR A L'INGENIEUR—CONSEIL UN RAPPORT DE
CONCEPTION DES SYSTEMES DE PROTECTION PARASISMIQUE.

A LA FIN DES TRAVAUX ET AVANT QUE L’ACCEPTATION PROVISOIRE PUISSE ETRE EMISE,
LES ENTREPRENEURS DOIVENT FAIRE PARVENIR A L'INGENIEUR—CONSEIL UN RAPPORT DE
CONFORMITE DES SYSTEMES PARASISMIQUES INSTALLES SELON LES EXIGENCES DES
RAPPORTS DE CONCEPTION

CODE ET NORME

POUR LES SYSTEMES ELECTROMECANIQUES, LA CONCEPTION ET LES TRAVAUX DE PROTECTION
PARASISMIQUE DOIVENT SE CONFORMER AUX EXIGENCES DU CODE DE CONSTRUCTION DU
QUEBEC — CHAPITRE 1 ET AUX REGLES DE L'ART.

CATEGORIE D’EMPLACEMENT

POUR LES FINS DE CE PROJET, LA CATEGORIE D'’EMPLACEMENT EN FONCTION DE LA REPONSE
SISMIQUE EST LA SUIVANTE: D.

CATEGORIE DU RISQUE DU BATIMENT
POUR LES FINS DE CE PROJET, LA CATEGORIE DE RISQUE DU BATIMENT EST LA SUIVANTE:
RISQUE ELEVE.

RAPPORT DE CONCEPTION

AU MINIMUM, LE RAPPORT DE CONCEPTION FOURNI PAR CHAQUE ENTREPRENEUR DOIT CONTENIR
LES INFORMATIONS SUIVANTES:

3.5.1

3.5.2

3.5.3

LE TITRE DU PROJET ET LE NUMERO DE PROJET TELS QU’ILS APPARAISSENT DANS LE
DEVIS.

LES SYSTEMES ELECTROMECANIQUES TOUCHES PAR LES TRAVAUX.

LES CRITERES DE CONCEPTION DES SYSTEMES DE PROTECTION PARASISMIQUE DU
PROJET.

3.6

3.7

3.8

3.9

4.1

3.5.4 LE CALCUL DES CHARGES PARASISMIQUES CREEES PAR LES SOLLICITATIONS SISMIQUES
DE TOUTES LES COMPOSANTES TECHNIQUES QUI DOIVENT FAIRE L'OBJET D'UN CALCUL.

3.5.5 LE CALCUL DE RENVERSEMENT DE L'EQUIPEMENT SUR UNE BASE AU SOL, SUR DALLE OU
AU TOIT.

3.5.6 LES MOYENS DE CONTRER LES SOLLICITATIONS SISMIQUES CALCULEES.

3.5.7 LA SIGNATURE DE L'INGENIEUR QUI A REALISE LE RAPPORT DE CONCEPTION ET SON
NUMERO DE MEMBRE DE L'ORDRE DES INGENIEURS DU QUEBEC, SON ADRESSE
PROFESSIONNELLE, SON NUMERO DE TELEPHONE ET SON COURRIEL.

RAPPORT DE CONFORMITE
AU MINIMUM, LE RAPPORT DE CONFORMITE DOIT CONTENIR LES INFORMATIONS SUIVANTES:

3.6.1 LE TITRE DU PROJET ET LE NUMERO DE PROJET TELS QU'ILS APPARAISSENT DANS LE
DEVIS.

3.6.2 LA DISCIPLINE A LAQUELLE S’APPLIQUE LE RAPPORT.
3.6.3 UN TITRE DISTINCT POUR CHAQUE ELEMENT DONT LA CONFORMITE EST ANALYSEE.

3.6.4 UNE CONCLUSION SELON LAQUELLE LE SYSTEME DE PROTECTION PARASISMIQUE INSTALLE
CORRESPOND AUX EXIGENCES DU RAPPORT DE CONCEPTION ET DES CODES ET NORMES
DE REFERENCE.

3.6.5 LA SIGNATURE DE L'INGENIEUR QUI A REALISE LE RAPPORT DE CONFORMITE ET SON
NUMERO DE MEMBRE DE L'ORDRE DES INGENIEURS DU QUEBEC, SON ADRESSE
PROFESSIONNELLE, SON NUMERO DE TELEPHONE ET SON COURRIEL.

PRODUIT

3.7.1 L'INGENIEUR SPECIALISE EN PROTECTION PARASISMIQUE DOIT S’ASSURER QUE
L'ENTREPRENEUR FOURNI LE MATERIEL ET L’EQUIPEMENT NECESSAIRES A LA PROTECTION
PARASISMIQUE DU PROJET.

3.7.2 LES FIXATIONS A CARTOUCHE ET LES ANCRAGES SIMPLEMENT DEPOSES NE DOIVENT PAS
ETRE UTILISES POUR RESISTER A DES CHARGES DE TRACTION.

3.7.3 LES SUPPORTS A FRICTION TELS QUE LES ATTACHES DE POUTRE EN C SONT INTERDITS
POUR LE SUPPORT DES CT, SAUF S'ILS SONT MUNIS D'UN MECANISME DE RETENUE TEL
QU'UNE COURROIE DE RETENUE DE 1po DE LARGEUR, CALIBRE 16 POUR LES TIGES DE
SUSPENSION DE 3/8po DE DIAMETRE ET 1/2po DE DIAMETRE ET 1 1/4po DE LARGEUR,
CALIBRE 14 POUR LES TIGES DE 5/8po DE DIAMETRE ET 3/4po DE DIAMETRE.

3.7.4 LES BASES DE PROPRETE DOIVENT ETRE ANCREES A LA DALLE SUR LAQUELLE ELLES
SONT INSTALLEES.

3.7.5 TOUT RESSORT OU RAIL ANTIVIBRATOIRE DOIT ETRE PARASISMIQUE, C'EST-A-DIRE QU’IL
DOIT ETRE FABRIQUE AVEC UN BLOCAGE EMPECHANT SON DEBORDEMENT LORS D’UN
SEISME.

EXECUTION

3.8.1 L'INGENIEUR SPECIALISE EN PROTECTION PARASISMIQUE DOIT S’ASSURER QUE
L'INSTALLATION DES SYSTEMES PARASISMIQUE PAR L’ENTREPRENEUR RESPECTE LES
EXIGENCES DE SON RAPPORT DE CONCEPTION.

3.8.2 LES SYSTEMES DE PROTECTION PARASISMIQUE DOIVENT TENIR COMPTE DE LA CATEGORIE
DE RISQUE FONDEE SUR L'USAGE PREVUE DU BATIMENT.

3.8.3 LES DISPOSITIFS PARASISMIQUES NE DOIVENT PAS NUIRE AU FONCTIONNEMENT NORMAL
DE LA BATISSE OU DE SES COMPOSANTES TECHNIQUES.

3.8.4 LES POINTS D'ANCRAGE ET D’ATTACHE DOIVENT ETRE EN MESURE DE RESISTER AUX
CHARGES MAXIMALES IMPOSEES PAR LES DISPOSITIFS PARASISMIQUES.

3.8.5 LES LUMINAIRES FLUORESCENTS DANS LES FAUX PLAFONDS DOIVENT ETRE RETENUS A
LA STRUCTURE AU MOYEN D'UN CABLE D’AVIATION DE CALIBRE 16 OU D'UNE BROCHE
D'ACIER DE CALIBRE 12 AU MOINS A DEUX COINS OPPOSES.

3.8.6 TOUT LUMINAIRE DE TYPE PENDULAIRE DOIT ETRE RETENU A LA STRUCTURE AU MOYEN
D'UNE FIXATION FLEXIBLE — CABLE OU FILIN D'ACIER — AYANT UNE CHARGE ADMISSIBLE
AU MOINS EGALE A DEUX FOIS LE POIDS DU LUMINAIRE. DE PLUS, LE LUMINAIRE DOIT
POUVOIR OSCILLER SUR 45° SANS RISQUE DE TOUCHER A QUOI QUE CE SOIT.

3.8.7 DURANT LA PERIODE D’INSTALLATION DE CHACUN DES SYSTEMES DE PROTECTION
PARASISMIQUE, L'INGENIEUR EN PROTECTION PARASISMIQUE DOIT S'ASSURER QUE
L'ENTREPRENEUR REALISE LES INSTALLATIONS SELON LES EXIGENCES DU RAPPORT DE
CONCEPTION.

INSPECTION DES TRAVAUX

3.9.1 L'INGENIEUR RESPONSABLE DE LA PROTECTION PARASISMIQUE A LA RESPONSABILITE DE
S’ASSURER QUE LES TRAVAUX ONT ETE COMPLETES PAR L'ENTREPRENEUR EN
CONFORMITE AUX EXIGENCES DU RAPPORT DE CONCEPTION DU SYSTEME DE PROTECTION
PARASISMIQUE.

3.9.2 L'INGENIEUR RESPONSABLE DE LA PROTECTION PARASISMIQUE DOIT VERIFIER LES
TRAVAUX SUR LES LIEUX ET FOURNIR A L'ENTREPRENEUR UNE LISTE DE DEFICIENCES A
CORRIGER PAR L’ENTREPRENEUR.

3.9.3 LORSQUE LES DEFICIENCES AURONT ETE CORRIGEES A LA SATISFACTION DE L'INGENIEUR
EN PROTECTION PARASISMIQUE, CE DERNIER DOIT EMETTRE LE RAPPORT DE CONFORMITE
DE L'INSTALLATION DE PROTECTION PARASISMIQUE.

3.9.4 L'ENTREPRENEUR DOIT FOURNIR A L'INGENIEUR—CONSEIL UNE COPIE DU RAPPORT DE
CONFORMITE DES INSTALLATIONS SIGNE PAR L'INGENIEUR RESPONSABLE DE LA
PROTECTION PARASISMIQUE AVANT LA MISE EN SERVICE DE SON SYSTEME
ELECTOMECANIQUE.

4.0 OUVRAGE

TOUS LES TRAVAUX DOIVENT ETRE CONFORMES AU CODE CANADIEN DE L'ELECTRICITE ET
MODIFICATIONS DU QUEBEC AINSI QUE DU B.E.E.Q. TOUS LES MATERIAUX DOIVENT PORTER LE
SCEAU DU GROUPE CSA, OU TOUT AUTRE ORGANISME APPROUVE PAR LA RBQ.

4.2 L'ENTREPRENEUR DOIT OBTENIR ET PAYER TOUS LES PERMIS NECESSAIRES A L’EXECUTION DE SON

5.1

CONTRAT ET FAIRE ACCEPTER LES PLANS PAR LES AUTORITES COMPETENTES.

5.0 DOCUMENTS A FOURNIR

COPIE DE LA DECLARATION DES TRAVAUX A LA CNESST ET LA CCQ.

5.2 CAHIERS D’ENTRETIEN

5.2.1 REGROUPER LES LETTRES DE GARANTIES, CERTIFICATS DE CONFORMITE, DESSINS D’ATELIER,
FICHES TECHNIQUES DES EQUIPEMENTS, RAPPORTS ET FICHES DE MISE EN SERVICE.
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5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.2.2 TRANSMETTRE A L'INGENIEUR, LES DOCUMENTS SOUS FORMAT ELECTRONIQUE PDF POUR
APPROBATION. QUAND LES DOCUMENTS AURONT ETE APPROUVES ET SERONT COMPLETS,
FOURNIR UNE (1) COPIE DES DOCUMENTS, DANS UNE RELIURE A ANNEAUX AVEC LE TITRE ET

NUMERO DE PROJET EN COUVERTURE ET FOURNIR UNE CLE USB COMPRENANT TOUS LES ®
DOCUMENTS DU PROJET ELECTRONIQUE SOUS FORMAT "PDF”. (I
5.2.3 IDENTIFICATION DES CAHIERS D'ENTRETIEN &
5.2.3.1 LES CAHIERS D’ENTRETIEN DEVRONT ETRE CLAIREMENT IDENTIFIES A L'AIDE )
D'ETIQUETTES DACTYLOGRAPHIEES AU NOM DU BATIMENT ET DU NUMERO DE PROJET )
TEL QU'INDIQUE AU CARTOUCHE DES DESSINS.
e
5.2.4 LES CAHIERS D’ENTRETIEN DEVRONT ETRE FOURNIS AFIN QUE LE
PROFESSIONNEL PUISSE EMETTRE LE CERTIFICAT D'ACCEPTATION PROVISOIRE. X
\%
LETTRES DE GARANTIE
v
LES LETTRES DE GARANTIE DEVRONT ETRE D'UNE PERIODE DE UN AN SUIVANT LA DATE
D'ACCEPTATION DEFINITIVE DES TRAVAUX.
DESSINS D’ATELIER
LES DESSINS D’'ATELIER DEVRONT ETRE MARQUES DE L'ETAMPE ORIGINALE DE L'INGENIEUR }
CERTIFIANT QU'ILS ONT ETE VERIFIES AVANT LA REALISATION DES TRAVAUX. 3%

CERTIFICAT D'ORIGINE DU MANUFACTURIER

AVANT DE PROCEDER A TOUTE INSTALLATION DE DISUONCTEURS SOIT DANS UNE INSTALLATION
NEUVE OU EXISTANTE, L'ENTREPRENEUR DOIT SOUMETTRE EN 3 COPIES UN CERTIFICAT D’ORIGINE DU
MANUFACTURIER, DOMENT SIGNE PAR L'AUTORITE COMPETENTE A L'USINE ET LE REPRESENTANT
LOCAL DU MANUFACTURIER, ATTESTANT QUE TOUS LES DISJONCTEURS PROVIENNENT DE L'USINE,
QU'ILS SONT NEUFS ET QU'ILS RENCONTRENT LES NORMES ET REGLEMENTS EN VIGUEUR.

RAPPORTS DE VERIFICATION ET D’INSPECTION

5.6.1 FOURNIR TOUS LES RAPPORTS DE VERIFICATIONS ET/OU D’INSPECTION DEMANDES DANS LES
PLANS ET DEVIS DONT, PAR EXEMPLE, LE RAPPORT DE MISE EN SERVICE EN ALARME

INCENDIE (CAN /ULC—S537).

PLANS "TEL QUE CONSTRUIT"

%@EE;&&;E@@

SOUMETTRE A LA FIN DES TRAVAUX, UN PLAN MIS A JOUR QUOTIDIENNEMENT, COMPRENANT TOUS
LES CHANGEMENTS, ADDITIONS, ETC. QUI AURONT ETE ENREGISTRES LORS DE L'EXECUTION DES
TRAVAUX. TRANSCRIRE A L'ENCRE ROUGE, DE FAGON CLAIRE ET PROPRE, SUR DEUX (2) COPIES DE

ER

PLANS PORTANT LA MENTION "CERTIFIE TEL QUE CONSTRUIT" ET LA SIGNATURE DE
L'ENTREPRENEUR AVEC LA DATE. EAM
6.0 VISITE DES LIEUX EM

6.1

L’ENTREPRENEUR DOIT, AVANT DE REMETTRE SA SOUMISSION, SCRUTER LES CONDITIONS

LEGENDE

PRISE DE COURANT DOUBLE DE COMPTOIR 15A-120V

PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20A-120V

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A—120V AVEC DETECTION
DE FAUTE A LA TERRE, AU-DESSUS D'UN COMPTOIR

PRISE DE COURANT DOUBLE 15A—120V

PRISE DE COURANT SIMPLE 250V

PRISE DE COURANT DOUBLE 15/20A-120V
AU-DESSUS D'UN COMPTOIR

BOITE DE JONCTION OU DE TRIAGE
PRISE DE TELEPHONE C/A CONDUIT 21¢ JUSQU’A L’ENTREPLAFOND
SORTIE INFORMATIQUE C/A CONDUIT 21¢ JUSQU'A L’ENTREPLAFOND

BOUTON POUSSOIR POUR SYSTEME D’ALARME D'URGENCE MEDICALE
BOUTON POUSSOIR POUR OUVERTURE DE PORTE

OPERATEUR D'OUVERTURE DE PORTE ELECTRIFIE
INTERRUPTEUR D’ECLAIRAGE 15A—120V

INTERRUPTEUR D’ECLAIRAGE 3 VOIES 15A—120V

GRADATEUR D’ECLAIRAGE 0-10V

DETECTEUR DE PRESENCE DE CONTROLE D’ECLAIRAGE AU PLAFOND
RELAIS INTERMEDIAIRE 120Vca, MINIMUM 5A, BOBINE A 120Vca
DETECTEUR DE PRODUITS DE COMBUSTION

DETECTEUR DE PRODUITS DE COMBUSTION POUR GAINE DE
VENTILATION

TEMOIN LUMINEUX A DISTANCE
RELAIS ADRESSABLE

RETENUE MAGNETIQUE DE PORTE
VOLET MOTORISE

EQUIPEMENT EXISTANT A RELOCALISER
EQUIPEMENT EXISTANT RELOCALISE
EQUIPEMENT EXISTANT A MODIFIER

EQUIPEMENT EXISTANT MODIFIE

VCFF VOLET COUPE-FEU ET COUPE-FUMEE

GENERALES DE L'ARCHITECTE ET VISITER LES LIEUX DU PROJET AFIN DE CONNAITRE A FOND
LES CONDITIONS SOUS LESQUELLES IL AURA A TRAVAILLER.

7.0 MAIN-D'OEUVRE ET GARANTIE

7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

L’ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE DEVRA ETRE MEMBRE DE LA CMEQ (CORPORATION DES MAITRES
ELECTRICIENS DU QUEBEC).

L’ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE DEVRA, A LA DEMANDE DE L'INGENIEUR, SOUMETTRE UNE COPIE
DE SON ADHESION A LA CMEQ.

TOUTE LA MAIN-D'OEUVRE DEVRA ETRE EN CONFORMITE AVEC LA C.C.Q. (COMMISSION DE LA
CONSTRUCTION DU QUEBEC) AINSI QU'AVEC LA CNESST.

SI L'ENTREPRENEUR EN ELECTRICITE NE PEUT FOURNIR UNE COPIE DE SON ADHESION A LA CMEQ,
L'INGENIEUR ET/OU LE PROPRIETAIRE SE RESERVENT LE DROIT DE REFUSER L'ENTREPRENEUR.

TOUTES LES DEFECTUOSITES QUI POURRONT SURVENIR PENDANT UNE PERIODE D’UN AN APRES
L’ACCEPTATION ECRITE DES TRAVAUX DOIVENT ETRE REPAREES ET CORRIGEES PAR L'ENTREPRENEUR
A SES PROPRES FRAIS ET SANS CAUSER DE DEPENSES ADDITIONNELLES AU PROPRIETAIRE. TOUT
DOMMAGE CAUSE PAR DES DEFECTUOSITES A D’AUTRES CORPS DE METIERS OU A L’EQUIPEMENT
D'UNE AUTRE SPECIALITE DOIT ETRE REPARE ET CORRIGE AUX FRAIS DE L'ENTREPRENEUR.

8.0 DESSINS D’ATELIER

8.1

8.2

FOURNIR 1 COPIE ELECTRONIQUE DES DESSINS D’ATELIER DES EQUIPEMENTS PROPOSES POUR
APPROBATION. CES DESSINS DEVRONT INDIQUER LES OPTIONS SELECTIONNEES DES PRODUITS.

LES SECTIONS ENTIERES DE CATALOGUE SERONT SYSTEMATIQUEMENT REFUSEES; NE FOURNIR QUE
LES PAGES PERTINENTES (ET ANNOTEES SELON LES BESOINS).

9.0 PLAQUES SIGNALETIQUES ET IDENTIFICATION

10.1 IDENTIFICATION DES CONDUITS

10.1.1 ATTRIBUER UN CODE DE COULEUR AUX CONDUITS, BOITES ET CABLES SOUS GAINE
METALLIQUE. UTILISER LE CODE DE COULEUR DU BATIMENT.

10.1.2 APPLIQUER DU RUBAN DE PLASTIQUE OU DE LA PEINTURE COMME MOYEN DE
REPERAGE SUR LES CABLES OU LES CONDUITS A TOUS LES 15M ET AUX
TRAVERSEES DES MURS, DES PLAFONDS ET DES PLANCHERS.

10.2 IDENTIFICATION DES CONDUCTEURS

10.2.1 IDENTIFIER LES CONDUCTEURS A CHAQUE BOITE DE JONCTION ET OU DE TIRAGE
AINSI QU'A CHAQUE EXTREMITE.

10.3 IDENTIFICATION DES BOITES DE JONCTION ET OU DE TIRAGE

10.3.1 IDENTIFIER DE FAGON INDELEBILE LE PANNEAU SOURCE AINSI QUE LES CIRCUITS
CONTENUS.

TABLEAU DES APPAREILS D'ECLAIRAGE
EQUIVALENCES APPROUVEES

5 TENSION HOMOLOGATION
TYPE | MANUFACTURIER MODELE LAMPE (S) MONTAGE REMARQUES
ALIMENTATION DLC / EnergyStar

D1 LITHONIA LDN6RV 40/20 LREWR MVOLT GZ1 120V DEL 23W, 2000LM, 4000K, IRC 80 ENCASTRE 1,2 EnergyStar
D2 LITHONIA LDN6RV 40/15 LR6WR MVOLT GZ1 120V DEL 20W, 1500LM, 4000K, IRC 80 ENCASTRE 1,2 EnergyStar
D3 LITHONIA EPANL 2x4 4000LM 80CRI 35K MIN10 ZT MVOLT 120V DEL 38W. 4077LM, 3500K, IRC 80 ENCASTRE 2 DLC5.1
D4 JUNO LIGHTING JSF 7IN 40K 90CRI MVOLT ZT WH 120V DEL 13W, 1000LM, 4000K, IRC 90 SURFACE 2 EnergyStar
REMARQUES

1- LUMINAIRE AVEC BOITIER RENOVATION (RETROFIT).
2- GRADUABLE 0-10V.

(1)

(1)

SOURCE RDC-PD1-1A, C61-63-65 RDJ PD1 1A NB DE CCTS 72
LOC. SOURCE 033 TENSION 120/208V 3@ 4 fils
TYPE PANNEAU EATON PRL’lA CAPACITEDIS). CAP. BARRES 225A
MONTAGE ENCASTRE PRINCIPAL (A) 225 Icc (kA) 10
LOC. PANNEAU CORRIDOR RJ70 ETAT EXISTANT A MODIFIER ARTERE 4#1+1#6V-530
DESCRIPTION CHARGE | DISI.| ccT P ol DISL|  CHARGE DESCRIPTION
(VA) (A) No. No. (A) (VA)
BRI B G a0 LAl 2] 20 P MICRO-ONDE / GRILLE-PAIN
DEPANNEUR G pp |3 0Blla]as [P PRISE COMPTOIR
G 5 (cfl 6] 15 | P EAU REFROIDIE
ARMOIRE MURALE P 15| 7|al] 8] 15 |P PRISE CONGELATEUR
RECHAUD MOBILE P 15| 9|Bjj10] 20 | P PRISE MICRO-ONDE
REFRIGERATEUR MOBILE P 15 | 11| cl 12| 15 | P ARMOIRE COMPTOIR
CAFETIERE P 15 | 13||A] 14| 15 | P ATELIERRJ84
ATELIER RI84 P 15 | 15||BJ| 16| 15 | P ATELIERRJ84
ATELIER RI84 P 20 | 17| cf 18] 15 | P ATELIERRJ84
ATELIER RI84 P 15 | 19||A]j 20| 15 | P PRISE
SECHEUSERI74 P -2500 | 30 {214Bj 221 30 | Pl -2500 SECHEUSE RI57 PRES RI74
P| -2500 | 2P | 23|/ c| 24| 2P | P| -2500
SECHEUSE RJ57 CENTRE F 12500 |30 ) 25 (B 26 30 | F | 2500 SECHEUSE RI57 PRES RI58
P| -2500 | 2P | 27|/ B|| 28] 2P | P | -2500
LAVEUSERI74 P| -1000 | 15 | 29| c| 30] 15 | P| -1000 LAVEUSE RI57 PRESRJ58
LAVEUSE RJ57 CENTRE P| -1000 | 15 | 31|/ Al 32| 15 | P| -1000 LAVEUSE RI57 PRESRI74
CORRIDOR P 15 | 33||BJ| 34| 15 | P CORRIDOR
BALANCE P 15 | 35|/ c|l| 36| 15 | P CORRIDOR
BALANCE P 15 | 37||A]| 38| 15 | P CORRIDOR
PRISE ORDI PIECE DEVANT ORATOIRE P 15 | 39||BJl 40| 15 | P CORRIDOR
SALLEA MANGER p 15 | 41)c| 42] 15 | C CONVECTEUR EAU CHAUDE
SALLE A MANGER P 15 | 43||A] 44| 15 | P CONVECTEUR EAU CHAUDE
VE-B1 M 15 | 45|/ B]l 46| 15 | P HUM-Q1
ECLAIRAGE E 15 | 47|/ c| 48] 15 | P VE-Q8, VE-Q9 ETVE-Q10
ECLAIRAGE E 15 | 49 ||A]| 50| 15 | P CONDENSEUR
ECLAIRAGE E 15 | 51||B]| 52| 15 | G ECLAIRAGE +VENTILATEURS ATRIUM
ECLAIRAGE E 15 | 53| c| 54| 15 | E| -196 ECLAIRAGE COIFFURE
ECL. BISTRO, BUANDERIES, ENTRETIEN | E| 292 | 15 | 55 |[All 56| 15 | E ECLAIRAGE
ECLAIRAGE E 15 | 57||B]| 58| 15 | E ECLAIRAGE FACADE
ECLAIRAGE E 15 | 59| c]| 60| 15 | E ECLAIRAGE FACADE
ECLAIRAGE E 15 | 61||A]|62] 20 | P
CHARGE EXISTANTE P 15 | 63||B]| 64| 2P | P LR
CHARGE EXISTANTE P 15 | 65| cl 66| 20 | P
CHARGE EXISTANTE P 15 | 67 ||A]| 68| 2P | P LSRRI
CHARGE EXISTANTE P 15 leo|Bll 70| 15 | P CHARGE EXISTANTE
PRISE ORDI PIECE DEVANT ORATOIRE P 15 | 71|c]| 72| 15 | P CHARGE EXISTANTE
CHARGE TOTALE MODIFIEE CHARGE MODIFIEE PAR PHASE
TYPE CHARGE CHARGE (VA) @ A B C
(M) MOTEUR 0 P (VA) 7292 -10000 7196
(E) ECLAIRAGE -488 1(A) -60,77 83,33 59,97
(P) PRISES -24000
(C) CHAUFFAGE 0
(H) CHAUFFE-EAU 0
(G) CHRG. GROUPEE 0
(T) CLIM. / THERMOP. 0
TOTAL 24488
NOTE :
(1) REMETTRE LE DISJONCTEUR AU CLIENT, A/S GAETAN VAILLANCOURT.
SOURCE RDC-PD1-1A, C61-63-65 RD ] PD]. 1 A NB DE CCTS 72
LOC. SOURCE 033 TENSION 120/208V 3@ 4 fils
TYPE PANNEAU EATON PRL?A EAACTIEGIRE CAP. BARRES 225A
MONTAGE ENCASTRE PRINCIPAL (A) 225 Icc (kA) 10
LOC. PANNEAU CORRIDOR RJ70 ETAT EXISTANT MODIFIE ARTERE 4#1+1#6V-530
DESCRIPTION cHARGe | DISL|cov o[ T DSk cHABGE DESCRIPTION
(VA) (A) No. No. (A) (VA)
B T BRI G a0 LA 220 P MICRO-ONDE / GRILLE-PAIN
DEPANNEUR G sp L3 (Bl 415 [P PRISE COMPTOIR
G 5 (c| 6] 15 | P EAU REFROIDIE
ARMOIRE MURALE P 15| 7 |Al| 8] 15 | P PRISE CONGELATEUR
RECHAUD MOBILE p 15 | 9 [|Bf10] 20 | P PRISE MICRO-ONDE
REFRIGERATEUR MOBILE P 15 | 11 cf 12] 15 | P ARMOIRE COMPTOIR
CAFETIERE P 15 | 13 ||A[ 14] 15 | P ATELIERRI84
ATELIER R84 P 15 | 15(Bf 16] 15 | P ATELIERRI84
ATELIER RJ84 P 20 | 17 |[c|f18] 15 | P ATELIERRI84
ATELIER R84 P 15 | 19| Af 20] 15 | P PRISE
COMBO LAV EUSE-SECHEUSE PRES P| 2500 | 30 | 21|[B|[22] 30 | P| 2500 | COMBO LAVEUSE-SECHEUSE PRES QUAI
COIFFURE p| 2500 | 2P | 23{/c| 24] 2p | P| 2500 CHARGEMENT
COMBOLAVEUSE-SECHEUSE CENTRE- | P | 2500 | 30 | 25|[A|[ 26| 30 | P [ 2500 | COMBO LAVEUSE-SECHEUSE CENTRE-QUAI
COIFFURE P| 2500 | 2r | 27|/B| 28] 2P | P| 2500 CHARGEMENT
1 SECHEUSE COTE COIFFURE £ SR | a0 ARl and A0 B T SECHEUSE COTE QUAI CHARGEMENT
P| 2500 | 2p | 31||A][32] 2P | P| 2500
CORRIDOR P 15 | 33Bf 34] 15 | P CORRIDOR
BALANCE P 15 | 3sfcl 36] 15 | P CORRIDOR
BALANCE P 15 | 37 ||A[ 38] 15 | P CORRIDOR
PRISE ORDI PIECE DEVANT ORATOIRE P 15 | 39 Bf 40] 15 | P CORRIDOR
SALLE A MANGER P 15 | a1 cf a2] 15 | C CONVECTEUR EAU CHAUDE
SALLE A MANGER P 15 | a3 ||A[ 4a] 15 | P CONVECTEUR EAU CHAUDE
VE-B1 M 15 | a5 ||Bf 46] 15 | P HUM-Q1
ECLAIRAGE E 15 | a7 cf a8] 15 | P VE-Q8, VE-Q9 ETVE-Q10
ECLAIRAGE E 15 | a9 ||A[ 50] 15 | P CONDENSEUR
ECLAIRAGE E 15 | 51 |B|[52] 15 |G ECLAIRAGE + VENTILATEURS ATRIUM
ECLAIRAGE E 15 | s3|cf 54| 15 [E| 115 ECLAIRAGE COIFFURE
ECL. BISTRO, BUANDERIES, ENTRETIEN | E| 152 15 | 55 |A|[56] 15 | E ECLAIRAGE
ECLAIRAGE E 15 | s7(Bf 58] 15 | E ECLAIRAGE FACADE
ECLAIRAGE E 15 | 59|/ c|{60] 15 | E ECLAIRAGE FACADE
ECLAIRAGE E 15 | 61 ||A[ 62] 20 | P
CHARGE EXISTANTE P 15 | 63|B] 64| 27 [P ERASE BN IIAIE
CHARGE EXISTANTE p 15 | 65| cf 66] 20 | P
CHARGE EXISTANTE P 15 | 67 ||A[ 68] 2P | P i
CHARGE EXISTANTE p 15 | 69 ||Bf 70] 15 | P CHARGE EXISTANTE
PRISE ORDI PIECE DEVANT ORATOIRE P 15 | 72| cf 72] 15 | P CHARGE EXISTANTE
CHARGE TOTALE MODIFIEE CHARGE MODIFIEE PAR PHASE
TYPE CHARGE CHARGE (VA) ] A B C
(M) MOTEUR 0 P (VA) 10152 10000 10115
(E) ECLAIRAGE 267 1(A) 84,6 83,33 84,29
(P) PRISES 30000
(C) CHAUFFAGE 0
(H) CHAUFFE-EAU 0
(G) CHRG. GROUPEE 0
(T) CLIM. / THERMOP. 0
TOTAL 30267

NOTE :

(1) FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEAU DISJONCTEUR DE MARQUE EATON, MODELE BAB2030.

(1)

)

3)

1)

(1)

@2

SOURCE RDC-PD1-1B, C47-49-51 NB DE CCTS 72
LOC. SOURCE 033 RDJ-PD1-1B TENSION  120/208V 3@ 4 fils
TYPEPANNEAU EATON PRL’lA CAPACITEDIS). CAP. BARRES 225A
MONTAGE ENCASTRE PRINCIPAL (A) 225 Icc (kA) 10
LOC. PANNEAU CORRIDOR RJ70 ETAT EXISTANT A MODIFIER ARTERE 4#1+1#6V-530
DESCRIPTION CHARGE  (OISL | ccT o <7 WSk EHARGE DESCRIPTION
(VA) (A) No. No. (A) (VA)
PHARMACIE P 15| 1A 2] 15]|P PRISESRJ40, RJ41, RJ42
PRISESRJ39, RJ40 P 15| 3sffa]is|rP ORDINATEURRJ38
EAU REFRIGEREE p 15| 5fcf| 6] 15 [P DISTRIBUTRICE
DISTRIBUTRICE P 15| 7 Al 8] 15 |P DISTRIBUTRICE
DISTRIBUTRICE P 15| 9 |[Bfl10] 15 | P EAU REFRIGEREE
PRISESRJ13 P 15 | 11ffcff12] 15 | P PRISESRJ11
COMMUNICATUER ULC AL. INC. P 15 | 13Alf14] 15 | P PRISE CORRIDOR
LIBRE 15 | 15|[B]f 16 | 15 LIBRE
LIBRE 15 | 17 ffc]f 18] 15 | P TOILETTE FEMMES
TOILETTE FEMMES P 15 | 19f{A]f20] 15 | P TOILETTE FEMMES
TOILETTE FEMMES P 15 | 21| Bl 22] 20 | P PRISE MACHINE A CAFE
PRISES COIFFURE ET ATRIUM RDJ P| -1920 | 20 | 23| cf 24] 2p [ P BISTRO
PRISESRJ20 P 15 | 25 (Al 26] 15 | P PRISES
27| Bl 28] 15 | P EAU REFRIGEREE
LIBRE “‘ 29| cll30] 15 | P REFRIGERATEUR
i 31| Al 32] 15 | P PRISES SALLE TEELCOM
PRISE CORRIDOR P 15 | 33|[B|[34] 15 | P PRISES SALLE TEELCOM
PRISESRJ121 P 15 | 35)c|36] 15 | P PRISES SALLE TEELCOM
G 20 37 || Al 38 40 T
PANNEAU CABANON G ap 39 | B] 40 ah T CONDENSEUR UC-Q2
G 41| c| 42 T
ESPACE 43 ||A| 44 T
ECL. CORR., ATRIUM, VESTIBULE AV. E 15 | 45 |[B] 46 i T CONDENSEUR UC-Q3
ECLAIRAGE CORRIDOR, ATRIUM E 15 | 47 |[c| 48 a® T
ECLAIRAGERJ53, RJ54 ET AUTRES el -170 15 | as Al s50] 15 | E 50 ECLAIRAGERJ17, RJ18 ET AUTRES
ECLAIRAGE E 15 | 51|B| 52| 15 | E ECLAIRAGE
CHAUFFAGE ROTONDE & el A B 2 N - =
C 2p | ss||Afs56] 20 | E ECLAIRAGE ATRIUM MURAL 1ER
C 30 | 57 8Bf 58] 15 | E ECLAIRAGE ATRIUM MURAL RDJ
CHAUFFAGE ROTONDE c 2p Isollcleol 15 | E ECLAIRAGE ATRIUM
ECLAIRAGE ATRIUM E 15 | 61|A| 62] 15 | E ECLAIRAGE ATRIUM
ECLAIRAGE ATRIUM E 15 | 63|[B][64a] 15 | P PRISE COORDO
ECLAIRAGERJ20 E 15 | 65 ][c| 66 ] 15 LIBRE
LIBRE 15 | 67 [|A] 68| 15 LIBRE
VE-Q6 ET VE-Q7 M 15 | 69 |[B] 70| 15 LIBRE (1)
ESPACE 71| c| 72 ESPACE
CHARGE TOTALE MODIFIEE CHARGE MODIFIEE PAR PHASE
TYPE CHARGE CHARGE (VA) ] A B C
(M) MOTEUR 0 P (VA) 220 -1920
(E) ECLAIRAGE 220 I(A) -1,83 0 -16
(P) PRISES -1920
(C) CHAUFFAGE 0
(H) CHAUFFE-EAU 0
(G) CHRG. GROUPEE 0
(T) CLIM. / THERMOP. 0
TOTAL 2140
NOTES
(1) DISJONCTEUR ARELOCALISER DANS UN ESPACE DE MONTAGE VIDE.
(2) DISPOSITIF D'OBTURATION D'OUVERTURE A RELOCALISER
(3) DISPOSITIF D'OBTURATION D'OUVERTURE A REMETTRE AU CLIENT, A/S GAETAN VAILLANCOURT
SOURCE RDC-PD1-1B, C47-49-51 RDJ PD1 1B NB DE CCTS 72
LOC. SOURCE 033 B - TENSION  120/208V 3@ 4 fils
TYPE PANNEAU EATON PRL’1A CRPRERE GiS): CAP. BARRES 225A
MONTAGE ENCASTRE PRINCIPAL (A) 225 Icc (kA) 10
LOC. PANNEAU CORRIDOR RJ70 ETAT EXISTANT MODIFIE ARTERE 4#1+1#6V-530
DESCRIPTION GHARGE OISk | ecr o <" Pl EmassE DESCRIPTION
(VA) (A) No. No. (A) (VA)
PHARMACIE P 15| 1Al 2] 15]|P PRISESRJ40, RJ41, RI42
PRISESRJ39, RJ40 P 15| 3|8 15 | P ORDINATEURRJ38
EAU REFRIGEREE p 15| 5 |c|f 6] 15 | P DISTRIBUTRICE
DISTRIBUTRICE P 15| 7||Al 8] 15]|P DISTRIBUTRICE
DISTRIBUTRICE P 15 ] 9 ||Bff10] 15 | P EAU REFRIGEREE
PRISESRJ13 P 15 | 11|cl12] 15 | P PRISESRJ11
COMMUNICATUER ULC AL. INC. P 15 | 13||Al14] 15 | P PRISE CORRIDOR
PRISE COMPTOIR LAVABORI58 COIFFURE| P | 120 15 | 15||Bf 16| 15 | P| 500 PRISE FRIGORJ58 COIFFURE
PRISES AIRE COIFFURERJ58 COIFFURE | P | 480 15 | 17||c| 18] 15 | P TOILETTE FEMMES
TOILETTE FEMMES P 15 | 19||A] 20 15 | P TOILETTE FEMMES
TOILETTE FEMMES P 15 | 21(B)|22] 20 | P PRISE MACHINE A CAFE
PRISES ATRIUM RDJ P| 240 15 | 23||cll2a] 2P | P BISTRO
PRISESRJ20 P 15 | 25||Al| 26| 15 | P PRISES
P 27| Bl 28] 15 | P EAU REFRIGEREE
LIBRE P - 29|[cf|30] 15 [P REFRIGERATEUR
P al 31Al[32] 15 | P PRISES SALLE TEELCOM
PRISE CORRIDOR P 15 | 33(|B||34] 15 | P PRISES SALLE TEELCOM
PRISESRJ121 P 15 | 35(/cll36] 15 | P PRISES SALLE TEELCOM
G i 37 || Al 38 il T
PANNEAU CABANON G 39 | B]| 40 T CONDENSEUR UC-Q2
G =~ 41 | c| 42 . T
1 PRISES COIFFURE RJ58 SECHOIR P| 1000 | 20 | 43 || Al 44 T
EC{.. CORR., ATRIUM, VESTIBULE AV. E 15 | 45 |[B] 46 :2 T CONDENSEUR UC-Q3
ECLAIRAGE CORRIDOR, ATRIUM E 15 | 47| c| 48 T
ECLAIRAGE RJ53, RJ54 ET AUTRES E| 106 15 | 49 ||A]| 50| 15 | E 40 ECLAIRAGERJ17, RJ18 ET AUTRES
ECLAIRAGE E 15 | 51|B| 52| 15 | E ECLAIRAGE
C 30 | 53 cf54)] 15 | E ECLAIRAGE
e S C 2P | s5||Af56)] 20 | E ECLAIRAGE ATRIUM MURAL 1ER
C 30 | s57(Bf 58] 15 | E ECLAIRAGE ATRIUM MURAL RDJ
CHAUFFAGEROTONDE c 2P | s9fcfe0o] 15 | E ECLAIRAGE ATRIUM
ECLAIRAGE ATRIUM E 15 | 61|Al[ 62| 15 | E ECLAIRAGE ATRIUM
ECLAIRAGE ATRIUM E 15 | 63||B||64] 15 | P PRISECOORDO
ECLAIRAGERJ20 E 15 | 65 |[c|[ 66| 15 LIBRE
VCFF ET RM PORTE RJ57 BUANDERIE P| 350 15 | 67 ||A|[ 68 ] 15 LIBRE
VE-Q6 ET VE-Q7 M 15 | 69||Bl|70] 15 | T| 809 TP-RJ58 ET PCD-RI58
(3)] PRISES COMPTOIR RI57 BUANDERIE P| 240 20 | 72 cf 72] 2p [ T| 809 COIFFURE RJ-58
CHARGE TOTALE MODIFIEE CHARGE MODIFIEE PAR PHASE
TYPE CHARGE CHARGE (VA) ] A B C
(M) MOTEUR 0 P (VA) 1496 1429 1769
(E) ECLAIRAGE 146 I(A) 12,47 11,91 14,74
(P) PRISES 2930
(C) CHAUFFAGE 0
(H) CHAUFFE-EAU 0
(G) CHRG. GROUPEE 0
(T) CLIM. / THERMOP. 1618
TOTAL 4694

NOTES

(1) DISJONCTEUR RELOCALISE.
(2) FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEAU DISJIONCTEUR DE MARQUE EATON, MODELE BAB2015.
(3) FOURNIR ET INSTALLER UN NOUVEAU DISJONCTEUR DE MARQUE EATON, MODELE BAB1020.
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EAM

X—=XXX
RJ—102
EAM

SCHEMA UNIFILAIRE PARTIEL — ALARME INCENDIE — DEMOLITION

— PLAFOND: OSCxx—M_W

_: 0= BLANC CASSE,
M= VRAI BLANC,

xx= 05, 10 OU 20 SELON LA SUPERFICIE A COUVRIR

DETAIL DE RACCORDEMENT DE CONTROLE D’ECLAIRAGE PAR DETECTEUR

DE PRESENCE POUR LE MODE AUTOMATIQUE ON / AUTOMATIQUE OFF

ECHELLE

AUCUNE

ECHELLE AUCUNE
N.
NOTE 1
X—XXX X=XXX X—XXX X—XXX X—XXX
2 EC C RA RA RA RA RA Mo
C al] all al| C
X—=XXX ? ? X—XXX ? ?
RJ—102 X—XXX X—XXX X—XXX X—XXX
EM CORRIDOR
RJ-70
Rl [RI] RI] = =
| VM | RM | VM | | VM |
RJ-57
NOTE 1: JONCTION DANS LA BOITE OCTOGONALE DU DETECTEUR DANS LE LOCAL RJ—102.
SCHEMA UNIFILAIRE PARTIEL — ALARME INCENDIE — CONSTRUCTION
ECHELLE AUCUNE
GND (VERT) |
VERS NEUTRE (BLANC) M
PANNEAU |1 POUVOR 1§
DE (NOIR) > APPAREILS D’ECLAIRAGE
DISTRIBUTION CONTROLES PAR LE
DETECTEUR DE PRESENCE
(AUTO EN, AUTO HORS)
120/208V
L N
BLEU
POUVOIR  BLEU -
POUVOIR  NOIR BLEU
ROUGE (+24VDC)
— NEUTRE BLANC NOIR (COM)
¥ 120 VCA ghE)U/ BLANC (MANUEL
O\
1 & ? BASE D’ALIMENTATION
1P CLASSE MIDGET )
15A 0.5A, 1A MAX. NOTES: — (0)
P N4 I ® — CONDUCTEUR DE CONTINUITE DES MASSES O®OO
oU NON—MONTRE MAIS REQUIS. —1
_H'_
DETECTEUR DE
5A RESISTIF A PRESENCE D’ECLAIRAGE
120 VCA (AUTO ON/ AUTO OFF)
|~
RELAIS DE COMMANDE ADRESSABLE PRODUITS RECOMMANDES (EQUIVALENCES ACCEPTEES): (é)@g) DETECTEUR DE
B B PRESENCE D'ECLAIRAGE
hTAc;LFé(sJULEEsLE\F;ﬁngs LISTES CI-APRES SONT DE (AUTO ON/ AUTO OFF)
SCHEMA DE RACCORDEMENT TYPIQUE
ECHELLE AUCUNE —DETECTEUR DE PRESENCE, DOUBLE TECHNOLOGIE:
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